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DK e Brugervejledning

Varemaerke / art. nr.
Ninja Maxim

34872 050 Sterrelse 5
34872 060 Storrelse 6
34872 070 Storrelse 7
34872 080 Storrelse 8
34872 090 Storrelse 9
34872 100 Storrelse 10
34872 110 Storrelse 11
34872 120 Storrelse 12
Beskrivelse

Handske af tynd nylon-/spandex-strik med ribkrave. NFT-
belaegning i handflade og pa fingerspidser.

Generelt

Nar handsken tages pa, skal du serge for, at bade
handsken og handen er rene, handsken er fri for defekter,
der kan hindre ydeevnen, handske-sterrelsen er den
rigtige, og handsken er korrekt tilpasset konturerne og
fingrene. | tilfeelde af kontaminering / sved, tag handsken
af, lad den tarre, for den beeres igen og/eller kasseres
afhaengigt af handskens tilstand.

Handsker er beregnet til at beskytte haender i arbejdsmiljo
i overensstemmelse med EN 388:2016+A1:2018, EN
407:2020 og EN ISO 21420:2020. Brugeren skal evaluere
og bestemme risici baseret pa pateenkt anvendelse og
brug handsker kun ved pataenkt anvendelse. Risiko bar
vurderes under hensyntagen til beskyttelsesniveauerne
og de harmoniserede standarder, som handsker testes
pa.

Resultaterne af de fysiske tests skal medvirke til handske-
valg, men det skal forstas, at de faktiske anvendelses-
betingelser ikke kan simuleres, og det er slutbrugerens
ansvar og ikke fabrikantens at bestemme handskens
egnethed til den tilsigtede anvendelse.

Piktogram EN 388:2016+A1:2018 angiver, at produktet
beskytter mod Mekaniske risici og overholder EN
388:2016+A1:2018. Tallene angiver preestationsniveauer,
som testes fra handskernes handflade. Handskerne ma
ikke komme i kontakt med aben ild.

Kategori

Handsken er certificeret i kategori Il i overensstemmelse
med det europeeiske PPE regulativ EU 2016/425 om
sikkerhedskrav til personlige veernemidler.

Handsken er testet i henhold til standarderne EN ISO
21420: 2020 (generelle krav), EN 388:2016+A1:2018
(mekaniske) og EN 407:2020 (varme og ild).

EU Certificeret af SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No. 2777)

, EN388:2016 ,

i _*AT1:2018 | 4: Slidstyrke (Min 0, Max 4)
i i 1: Gennemskaering (Min 0, Max 5)
; ! 3: Iturivning (Min 0, Max 4)
' + 1: Stikmodstand (Min 0, Max 4)
' ' A: TDM Gennemskeering (Min A, Max F)
L 4131A

1 EN407:2020 | X: Begraenset flammespredning (Min 0, Max 4)
i i 1: Kontaktvarme (Min 0, Max 4)
E E X: Konvektiv varme (Min 0, Max 4)
' ' X: Stralingsvarme (Min 0, Max 4)
! ' X: Sma steenk smeltet metal (Min 0, Max 4)
! ! X: Store maengder smeltet metal (Min 0, Max 4)
L XAXXXX

X: indikerer at testmetoden ikke er velegnet til denne
handske-model.
Smidighed: Niveau 5

Produceret iht. OEKO-TEX® Standard 100

@b)

esurv Handsken har bergringsskarmfunktion

Anvendelse / egenskaber

Monteringsopgaver, elektronik, lagerarbejde, pakning og
inspektion.

Tynd, semilgs, slidsteerk og fleksibel handske med stor
fingerfaling.

Behandling / opbevaring

Bade nye og brugte handsker bgr undersgges grundigt,
inden de beeres, for at sikre, at de ikke er beskadiget.
Handsker ber ikke efterlades i forurenet tilstand.
Handskerne kan ikke vaskes. Handskens overflade kan
terres af med en fugtig klud.

Bemeerk: Funktionsegenskaberne for slidte og vaskede
handsker kan afvige fra nedenstaende resultater.
Handsker opbevares ideelt ved 5-25 °C i tert, godt
ventileret omrade i originalemballage. Undga direkte
sollys.

Ved opbevaring som anbefalet vil handskerne ikke lide
2endringer i mekaniske egenskaber i op til tre ar fra
fremstillingsdatoen. Livsleengden kan ikke specificeres og
afhaenger af brugerens anvendelse og mulighed for at
fastsla handskens egnethed til den tilsigtede anvendelse.

Advarsel

Disse handsker er skaerehsemmende men ikke
skeerefaste. Bar ikke udsaettes for hgjhastighedsskeer
eller savtakkede blade. Bor ikke bruges ved maskiner
med beveegelige dele, hvor der er risiko for at handsken
bliver viklet ind i maskinen.

Handsker, der opfylder kravet om stikmodstand, er ikke
ngdvendigvis egnede til beskyttelse mod skarpe,
spidsede genstande, sasom injektionsnale.
Materialerne er ikke kendt for at vaere skadelige for
brugeren, men nogle produkter kan indeholde latex, og
dette kan forarsage allergiske reaktioner hos nogle
individer.

Pakning
12 par i PE-pose.
144 par i karton af genbrugeligt pap.

SE e Bruksanvisning

Varumarke / art. nr.
Ninja Maxim

34872 050 Storlek 5
34872 060 Storlek 6
34872 070 Storlek 7
34872 080 Storlek 8
34872 090 Storlek 9
34872 100 Storlek 10
34872 110 Storlek 11
34872 120 Storlek 12

Beskrivning
Handske av tunn nylon-/spandex-trika med mudd.
NFT-belaggning i handflata och pa fingerspetsarna.

Allmént

Nar du tar pa dig handsken, se till att bade handsken och
handen &r rena, handsken ar fri fran defekter som kan
hindra prestanda, handskstorleken ar ratt och att
handsken sitter ordentligt pa fingrarnas konturer och
grenar. Vid kontaminering / svett, ta av handsken, lat den
torka innan den anvands igen och/eller kassera beroende
pa handskens skick.

Handskar &r avsedda att skydda handerna i arbetsmiljo
enligt EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 och EN ISO
21420:2020. Anvandaren ska utvardera och bestamma
risker baserad pa avsedd anvandning och anvand
handskar endast i avsedd applikation. Risken bor
utvarderas med tanke pa skyddsnivaerna och de
harmoniserade standarder som handskar testas pa.
Resultaten av de fysiska testen bor bidra till handskenval,
men det maste forstas att de faktiska
anvandningsvillkoren inte kan simuleras och det ar
slutanvandarens ansvar och inte tillverkaren att
bestdmma handskens lamplighet for avsedd anvandning.
Pictogram EN 388:2016+A1:2018 indikerar att produkten
skyddar mot Mekaniska risker och féljer EN 388:2016
+A1:2018. Siffrorna anger prestanda som testas fran
handskenas handflat. Handskarna far inte komma i
kontakt med 6ppen laga.

Kategori

Handsken &r certifierad i kategori Il i enlighet med det
europaeiske PPE regulativ EU 2016/425 gallande for
personlig skyddsutrustning.

Handsken &r testad i enlighet med standard EN ISO
21420:2020 (allménna krav), standard EN 388:2016
+A1:2018 (mekaniska) och EN 407:2020 (Heat and Fire)
EU certifierad av SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No. 2777)

, EN 388:2016 ,

i _*AT1:2018 | 4: Nétningsmotstand (Min 0, Max 4)

i i 1: Skarbestandighet (Min 0, Max 5)

; 1 3: Rivhalffasthet (Min 0, Max 4))
' ' 1: Punkteringsmotstand (Min 0, Max 4)

' ' A: TDM Skérbesténdighet (Min A, Max F)
L |

otto schachner nordic
MEMBER OF EERVA GROUF

1 EN407:2020 | X: Begrénsad flamspridning (Min 0, Max 4)
i i 1: Kontaktvarme (Min 0, Max 4)
E E X: Konvektiv varme (Min 0, Max 4)
' ' X: Radiantvarme (Min 0, Max 4)
! ' X: Sma stank smélt metall (Min 0, Max 4)
! ! X: Stora méngder smalt metall ~ (Min 0, Max 4)
1 XAXXXX

X: indikerar att testmetoden inte forefaller vara lamplig for
handske konstruktionen.
Fingerkansla Niva 5

Producerad i enlighet med OEKO-TEX® Standard 100

@b)

ewasurv - Handsken har pekskdrmskapacitet

Anviandning/egenskaper

Monteringsuppgifter, elektronik, lagerarbete, packning
och inspektion.

Tunn, sémlds, slitstark och flexibel handske med hdg
fingerkanslighet.

Behandling/férvaring

Bade nya och anvanda handskar bor noggrant
inspekteras innan de bars for att sékerstalla att inga
skador uppstar. Handskar far inte lamnas i férorenat
skick. Handskarna gar inte att tvatta. Handskens yta kan
torkas av med en fuktig trasa.

Obs! Prestandegenskaperna hos slitha och tvattade
handskar kan skilja sig fran resultaten nedan.

Handskar bor helst lagras vid 5-25 °C i torrt, valventilerat
omrade i originalférpackning. Forhindra direkt solljus.
Vid lagring som rekommenderas kommer handskar inte
att férandras i mekaniska egenskaper i upp till tre ar fran
tillverkningsdatumet. Livslangden kan inte specificeras
och beror pa anvandarens tillampning och ansvar for att
kontrollera handskens lamplighet for avsedd anvandning.

Varning

Dessa handskar ar skdrahdmmande men inte skéarafaste.
Utsatt inte for snabba skar eller sagblad. Skall inte
anvandas med maskiner med rérliga delar dar det finns
risk for att handsken rullas in i maskinen.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsmotstand
ar inte nédvandigtvis lampliga fér skydd mot skarpa
spetsiga foremal, sasom hypodermiska nalar.

Materialen ar inte kénda for att vara skadliga for
anvandaren, men vissa produkter kan innehalla latex och
detta kan orsaka allergiska reaktioner hos vissa individer.

Forpackning
12 par i PE-pase.
144 par i kartong av atervinningsbar papp.
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NO e Brukerveiledning

Varemerke / art. nr.
Ninja Maxim

34872 050 Sterrelse 5
34872 060 Storrelse 6
34872 070 Storrelse 7
34872 080 Storrelse 8
34872 090 Storrelse 9
34872 100 Storrelse 10
34872 110 Storrelse 11
34872 120 Storrelse 12
Beskrivelse

Hanske i tynn nylon-/spandeks-strikk med ribbkant.
NFT-belegg i handflaten og pa fingertuppene.

Generelt

Nar du tar pa deg hansken, vennligst sgrg for at bade
hansken og handen er rene, hansken er fri for defekter
som kan hindre ytelsen, hanskestgrrelsen er riktig og at
hansken sitter riktig pa fingrenes konturer og skritt. Ved
kontaminering / svette, ta av hansken, la den terke fgr du
bruker den igjen og/eller kast avhengig av hanskens
tilstand.

Hansker er ment & beskytte hender i arbeidsmiljo i
henhold til EN388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og EN
1ISO 21420:2020. Brukeren skal vurdere og bestemme
risikoer basert pa tilsiktet pafering og bruk hansker bare
ved tilsiktet bruk. Risiko ber vurderes med tanke pa
beskyttelsesnivaene og de harmoniserte standardene
som hanskene testes pa.

Resultatene av de fysiske testene skal bidra til
hanskevalg, men det ma forstas at de faktiske
bruksforholdene ikke kan simuleres, og det er
sluttbrukerens ansvar og ikke produsentens a bestemme
hanskevennligheten for den tilsiktede bruken.
Piktogram EN 388:2016+A1:2018 indikerer at produktet
beskytter mot Mekaniske farer og overholder EN
388:2016+A1:2018. Tallene indikerer ytelsesnivaer som
testes fra handflatenes handflateomrade. Hanskene ma
ikke komme i kontakt med apen ild.

Kategori

Hansken er sertifisert i kategori Il i samsvar med det
europaeiske PPE regulativ EU 2016/425 om
sikkerhetskrav til personlige verneutstyr.

Hansken er testet i henhold til standardene EN ISO
21420:2020 (generelle krav), EN 407:2020 (varme og
brann) og EN 388:2016+A1:2018 (mekaniske).
EU-sertifisert av SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No. 2777)

, EN 388:2016 ,

i _*AT1:2018 | 4: Slitestyrke (Min 0, Max 4)
i R Gjennomskjeering (Min 0, Max 5)
; 1 3 Oppriving (Min 0, Max 4)
' ' 1. Stikkmotstand (Min 0, Max 4)
! ' A: TDM Skérbesténdighet (Min A, Max F)
L 4A131A

1 EN407:2020 | X: Begrenset flammespredning  (Min 0, Max 4)
i i 1: Kontaktvarme (Min 0, Max 4)
E E X: Konvektiv varme (Min 0, Max 4)
' ' X: Radiant Heat (Min 0, Max 4)
! ' X: Liten sprut smeltet metall (Min 0, Max 4)
! ! X: Store mengder smeltet metall (Min 0, Max 4)
L XAXXXX

X: indikerer at testmetoden ikke ser ut til & vaere egnet for
hanskedesign.
Bevegelighet Niva 5

Produsert iht. OEKO-TEX® Standard 100

scaeen
e Hansken har bergringsskjerm

Bruk / egenskaper

Monteringsoppgaver, elektronikk, lagerarbeid, pakking og
inspeksjon.

Tynn, semigs, slitesterk og fleksibel hanske med stor
fingerfarlighet.

Behandling / oppbevaring

Bade nye og brukte hansker skal undersgkes grundig for
de blir slitt for & sikre at det ikke er noen skade. Hansker
bar ikke sta i forurenset tilstand. Hanskene kan ikke
vaskes. Overflaten pa hansken kan terkes av med en
fuktig klut.

Merk: Ytelsesegenskapene til slitte og vaskehansker kan
avvike fra resultatene som er vist nedenfor.

Hansker skal ideelt lagres ved 5-25 °C i tert, godt ventilert
omrade i originalemballasje. Forhindre direkte sollys.
Ved lagring som anbefalt vil hanskene ikke endres i
mekaniske egenskaper i inntil tre ar fra fremstillings-
datoen. Tjenesteliv kan ikke spesifiseres og avhenger av
brukernes bruk og ansvar for a fastsla egnethet av
hansken til den tilsiktede bruken.

Advarsel

Disse hanskene er kuttreduserende, men ikke
kuttresistente. lkke utsett for hgyhastighets kutt eller
sagblad. Skal ikke brukes med maskiner med bevegelige
deler der det er fare for at hansken blir viklet inn i
maskinen.

Hansker som oppfyller kravet til punktering mot motstand,
er ikke ngdvendigvis egnet for beskyttelse mot skarpe,
spisse gjenstander som nalestikk.

Materialene er ikke kjent for & vaere skadelig for brukeren,
men enkelte produkter kan inneholde latex, og dette kan
forarsake allergiske reaksjoner hos enkelte individer.

Pakning
12 par i PE-pose.
144 par i kartong av resirkulerbar papp.

Fl ¢ Kayttoohje

Tuotemerkki/tuotenro
Ninja Maxim

34872 050 Koko 5
34872 060 Koko 6
34872 070 Koko 7
34872 080 Koko 8
34872 090 Koko 9
34872 100 Koko 10
34872 110 Koko 11
34872 120 Koko 12
Kuvaus

Joustavalla resorilla varustetut kdsineet ovat valmistettu
ohuesta nailon-/spandexneuleesta. Kasineen
kammenpuolessa ja sormenkarjissa on NTF-paallyste.

Yleista

Kun puet kasinetta, varmista, ettd seka hansikas etta kasi
ovat puhtaat, hansikkaassa ei ole suorituskykya
heikentavia vikoja, hansikaskoko on oikea ja hansikas
istuu kunnolla sormien aariviivojen ja haarojen kohdalle.
Likaantumisen/hikoilun sattuessa ota kasine, anna sen
kuivua ennen kuin kaytat sitéd uudelleen ja/tai havita
kasineen kunnosta riippuen.

Kasineet on tarkoitettu suojaamaan kasia
tydymparistossa EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 ja
EN ISO 21420:2020 mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja
maariteltava riskeja, jotka perustuvat kayttétarkoitukseen,
ja kayta kasineita vain aiottuun kayttotarkoitukseen. Riski
on arvioitava ottaen huomioon suojatasot ja
yhdenmukaistetut standardit, joilla késineita testataan.
Fyysisten testien tulokset edistavat kasinvalintaa, mutta
ymmarretaan, etta todellisia kayttdolosuhteita ei voida
simuloida ja se on loppukayttdjan eika valmistajan
vastuulla maéaritelld, onko kasine sopiva
kayttotarkoitukseen.

EN388:2016+A1:2018: n kuvamerkki osoittaa, etta tuote
suojaa mekaanisilta vaaroilta ja tayttaa standardin EN
388:2016+A1:2018 vaatimukset. Numerot osoittavat
suoritustasoja, jotka testataan kasineiden
kédmmenalueelta. Kasineet eivat saa joutua kosketuksiin
avotulen kanssa.

Luokitus

Kasineet on sertifioitu luokassa Il henkildnsuojaimien

turvallisuusvaatimuksia koskevan European PPE

Regulation EU 2016/425 mukaan. Kasineet on testattu

standardien EN ISO 21420:2020 (yleiset vaatimukset)

mukaan ja EN 388:2016+A1:2018 (mekaaninen) mukaan

ja EN 407:2020 (I1amp64 ja tulta).

EU-sertifiointi SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland

[ EN38g:2016 | T
+A1:2018 4: Hiomakestavyys (Min 0, Max 4)

1: Leikkausvastus (Min 0, Max 5)

3: Repaisylujuus (Min 0, Max 4)

1: Pistonkestavyys (Min 0, Max 4)

A: TDM Leikkausvastus (Min A, Max F)

otto schachner nordic
MEMBER OF EERVA GROUF

1 EN407:2020 | X: Rajoitettu liekin levidminen ~ (Min 0, Max 4)
i i 1: Kontaktilampo (Min 0, Max 4)
; I X: Konvektiolampd (Min 0, Max 4)
' 1 X: Séteilylampd (Min 0, Max 4)
! ' X: pienet roiskeet sulaa metallia  (Min 0, Max 4)
! ! X: Suuret maarat sulaa metallia  (Min 0, Max 4)
1 XAXXXX

X: osoittaa, ettd koemenetelma ei nayta soveltuvan
kasineiden suunnitteluun

Katevyys Taso 5
Valmistettu OEKO-TEX® standardin 100 mukaisesti

ewasury - Kisineessa on kosketusndyttéominaisuus

Kaytté/ominaisuudet

Asennustehtavat, elektroniikka, varastotyd, pakkaus ja
tarkastus. Ohut, saumaton, kulutusta kestava ja joustava
kasine, jossa on hyva sormituntuma.

Kasittely/sailytys

Seka uusia etta kaytettyja kasineita tulee tarkastaa
perusteellisesti ennen niiden kulumista varmistaakseen,
ettei vaurioita ole. Kasineita ei saa paastaa
likaantuneeseen tilaan. Kasineité ei voi pesta. Kasineen
pinta voidaan pyyhkia kostealla liinalla.

Huomaa: Kaytettyjen ja pestyjen kasineiden
suorituskykyominaisuudet voivat poiketa alla olevista
tuloksista.

Kasineet tulisi sailyttaa ihanteellisesti 5-25 °C: ssa
kuivassa, hyvin iimastoidussa tilassa alkuperaisessa
pakkauksessa. Esta suora auringonvalo.

Suositeltuina sailytettdessa kasineet eivat karsi
mekaanisten ominaisuuksien muutoksesta korkeintaan
kolme vuotta valmistuspéivasta. Kayttdikaa ei voida
maarittda, ja se riippuu kayttajan kaytosta ja vastuusta
sen selvittdmiseksi, onko kasine sopiva kaytettavaksi.

Varoitus

Al4 altista nopeille leikkauksille tai sahanterille. Ei saa
kayttéda koneissa, joissa on likkuvia osia, joissa on
vaarana, etta kasine kaaritaan koneeseen.
Suojausvastuksen vaatimukset tayttavat kasineet eivat
valttamatta ole sopivia suojaamaan teravia esineita, kuten
hypodermisia neuloja.

Materiaalien ei tiedeta aiheuttavan haittaa kayttajalle,
mutta jotkin tuotteet voivat sisaltaa lateksia ja tdma voi
aiheuttaa allergisia reaktioita joillekin yksildille.

Pakkaus
12 paria PE-pussissa.
144 paria kierratyspahvilaatikossa
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IS e Notkunarleidbeiningar

Voérunamer / Teg. nr.
Ninja Maxim

34872 050 Steerd 5
34872 060 Steerd 6
34872070 Steerd 7
34872 080 Steerd 8
34872 090 Steerd 9
34872 100 Steerd 10
34872 110 Steerd 11
34872 120 Steerd 12
Vorulysing

Hanski med stroffi dr punnu nylon-/spandex prjénaefni.
NFT-lag i 16fa og & fingurgémum.

Almennt

begar hann kleedist honum, vinsamlegast vertu viss um
ad bzedi hanskinn og héndin séu hrein, hanskinn sé laus
vid galla sem geta hindrad frammist6du, hanskasteerd sé
rétt og hanskinn passi vel & utlinur og kross fingurna. Ef
um mengun / svitamyndun er ad raeda skal taka af honum
hanskann, leyfa honum ad porna adur en hann er notadur
aftur og/eda farga honum, allt eftir astandi hanskans.
Hanskar eru eetladar til ad vernda hendur i vinnuumhverfi
i samraemi vid EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 og
EN ISO 21420:2020 . Notandinn skal meta og akvarda
aheettu sem byggist a fyrirhugadri notkun og nota adeins
hanska i setladri notkun. Heettu skal dhaettu me?d tilliti til
verndarstiganna og samhaefda stadla sem hanskar eru
profadir a.

Nidurstédur likamlegra préfana eettu ad hjalpa vid val a
hanski. P6 veréur ad skilja ad raunveruleg
notkunarskilyrdi geta ekki verid herma og pad er & abyrgd
endanotenda og ekki framleidandi ad akvarda
hénnunarhaefi fyrir fyrirhugada notkun.

Stafrit af EN388:2016+A1:2018 gefur til kynna ad varan
verndi gegn vahrifum og fylgir samkveemt EN
388:2016+A1:2018. Toélurnar syna frammistéduprep sem
eru préfud ar handahofi 16fa. Hanskarnir skulu ekki
komast i snertingu vid nakinn loga.

Flokkun

Hanskarnir hafa I6ggilta flokkun Il i samreaemi vié
European PPE Regulation EU 2016/425 vardandi
oryggiskroéfur fyrir bunad til verndar einstaklingum.
Hanskarnir eru préfadir samkvaemt EN 1ISO 21420:
(almennum), EN 407:2020 (hita og eldur) og EN
388:2016+A1:2018 (vélraenum) stédlum.

EU l6ggilding af SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No. 2777)

, EN388:2016 ,

. *A1:2018 1 4 Slitpol (Min 0, Max 4)
i i 1: Skurdpol (Min 0, Max 5)
; 1 3: Tarstyrkur (Min 0, Max 4)
' ' 1: Puncture vi6nam (Min 0, Max 4)
' ' A: TDM Skurdpol (Min A, Max F)
L ]

1 EN407:2020 . X: Takmérkud logadreifing (Min 0, Max 4)
i i 1: Snerting hita (Min 0, Max 4)
; ! X: Hitaprystingur (Min 0, Max 4)
' 1 X: geislunarhitastig (Min 0, Max 4)
! ' X: Litil blettur smelt maim (Min 0, Max 4)
! ' X: Stért magn smelt malm (Min 0, Max 4)
L XAXXXX

X: gefur til kynna ad préfunaradferdin virdist ekki vera
hentugur fyrir hdnnun hanskanna.

Handlagni 5 stig

Framleitt samkv. OEKO-TEX® stadli 100

screen
esssury . Hanskinn er med snertiskja

Notkun / eiginleikar

Henta vel vid uppsetningu, rafmagnsvinnu, lagervinnu,
pokkun og eftirlit.

bunnir, saumlausir, slitsterkir og sveigjanlegir hanskar
med namum fingraflétum.

Medhondlun / geymsla

Bzedi nyjar og notadar hanska skal skodud vandlega adur
en peaer eru notadar til ad tryggja ad enginn skadi sé til
stadar. Hanskar skulu ekki eftir i mengudu astandi.
Hanskana ma ekki pvo. Yfirbord hanskans ma purrka
med rokum klut.

Athugid: Frammistédukenndar hanskar sem eru notadar
og pvegnar geta verid frabrugdnar nidurstddum sem
syndar eru hér ad nedan.

Hanskar skulu helst geymdar vié 5-25 °C & purru, vel
loftraestum stad i upprunalegum umbudum. Hindra bein
sOlarljos.

begar geymt er eins og meelt er med, mun hanskar ekki
breyta vélraenni eiginleikum i allt ad prir ar fra
framleidsludegi.

Ekki er haegt ad tilgreina pjonustulif og fer eftir notkun og
abyrgd notanda til ad ganga ur skugga um ad hanskurinn
sé hentugur fyrir fyrirhugada notkun.

Advorun

bessir hanskar eru skérppolnar en ekki skorid-6naemir.
AEtti ekki ad nota med undir hahrada nidurskurdi eda
sagna blad. Atti ekki ad nota med vélum med
hreyfanlegum hlutum par sem hzetta er a4 ad hanskan sé
sar i vélina.

Hanskar sem uppfylla kréfur um puncture viénam eru ekki
endilega hentugur fyrir vorn gegn skérpum, bentum
hlutum, svo sem innri nalar.

Efnid er ekki pekkt fyrir ad vera skadlegt fyrir notandann
en sumar vorur geta innihaldid latex og petta getur valdid
ofneemisvidbrogdum hja sumum einstaklingum.

Pakkningar
12 por i pokum.
144 p6r i endurunnum pappakdssum.

DE e Gebrauchsanleitung

Warenzeichen / Art.-Nr.
Ninja Maxim

34872 050 GroRke 5
34872 060 GroRe 6
34872070 GroRe 7
34872 080 GroRe 8
34872 090 GroRke 9
34872 100 GroRke 10
34872 110 GroRke 11
34872 120 GroRe 12

Beschreibung

Handschuhe aus diinnem Nylon-/Spandex-Strick mit
Rippenbilindchen. NFT-Belag in der Handflache und an
den Fingerspitzen.

Allgemeines

Achten Sie beim Anziehen des Handschuhs darauf, dass
sowohl Handschuh als auch Hand sauber sind, der
Handschuh frei von Fehlern ist, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten, die HandschuhgréRe stimmt und
der Handschuh richtig an den Konturen und im Schritt der
Finger anliegt. Bei Kontamination / SchweiRbildung
Handschuh ausziehen, vor erneutem Tragen trocknen
lassen und/oder je nach Zustand des Handschuhs
entsorgen.

Handschuhe sollen die Hande in Arbeitsumgebung
geman EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 und EN ISO
21420:2020 schitzen. Der Benutzer muss Risiken
basierend auf der beabsichtigten Anwendung bewerten
und bestimmen, und Handschuhe nur in der
beabsichtigten Anwendung verwenden. Das Risiko sollte
unter Berlicksichtigung der Schutzniveaus und der
harmonisierten Normen, auf denen Handschuhe getestet
werden, bewertet werden.

Die Ergebnisse der physikalischen Tests sollten bei der
Auswahl des Handschuhs hilfreich sein, es muss jedoch
klar sein, dass die tatsachlichen Anwendungs-
bedingungen nicht simuliert werden kénnen, und der
Endanwender und nicht der Hersteller die Verantwortung
fur die Eignung des Handschuhs fir die beabsichtigte
Verwendung tragt. Das Piktogramm von EN 388:2016
+A1:2018 weist darauf hin, dass das Produkt vor
mechanischen Risiken schitzt und EN 388:2016
+A1:2018 entspricht. Die Zahlen geben Leistungsstufen
an, die von der Handflache der Handschuhe aus getestet
werden. Die Handschuhe durfen nicht mit offenem Feuer
in Kontakt kommen.

Kategorie

Der Handschuh ist nach Kategorie Il in Ubereinstimmung
mit der Europaische PPE Regulativ EU 2016/425 zur
Sicherheits-anforderung an persénliche Schutzmittel
zertifiziert. Der Handschuh ist gemaR Standards EN ISO
21420:2020 (allgemeine Anforderungen), EN 388:2016
+A1:2018 (mechanisch) und EN 407:2020 (Hitze und
Feuer) getestet. EU-zertifiziert von SATRA Technology
Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee, Dublin,
D15 YN2P, Ireland (Notified Body No. 2777)

otto schachner nordic
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| EN388:2016 |

1 _*A1:2018 | 4: Strapazierfahigkeit (Min 0, Max 4)

; 1 1: Schnittfestigkeit (Min 0, Max 5)

' ' 3: ReiRfestigkeit (Min 0, Max 4))

! ' 1: Stichbestandigkeit (Min 0, Max 4)

! ' A: TDM Schnittfestigkeit (Min A, Max F)
CAIBIA
. EN407:2020 | X: Begrenzte Flammenausbreitung (Min 0, Max 4)

: 1 1: Kontaktwérme (Min 0, Max 4)

: I X: Konvektive Warme (Min 0, Max 4)

i i X: Strahlungswarme (Min 0, Max 4)

E E X: Kleine Spritzer geschmolzenes Metall

' ' (Min 0, Max 4)
'OXIXXXX ! X: GroBRe Mengen geschmolzenes Metall
. .. (Min 0, Max 4) __

X: Zeigt an, dass die Testmethode fur das
Handschuhdesign nicht geeignet erscheint.

Geschicklichkeit Ebene 5
Hergestellt gemadR OEKO-TEX® Standard 100.

@b

“esein' Der Handschuh ist Touchscreen-fahig
Anwendung / Eigenschaften

Montageaufgaben, Elektronik, Lagerarbeiten, Verpacken
und Inspektion.

Diinner, saumloser, verschleilfester und flexibler

Handschuh mit groRem Fingergefiihl.

Behandlung / Aufbewahrung

Sowohl neue als auch gebrauchte Handschuhe sollten
vor dem Tragen grundlich Gberprift werden, um
sicherzustellen, dass keine Schaden vorliegen.
Handschuhe sollten nicht in kontaminiertem Zustand
belassen werden. Die Handschuhe kénnen nicht
gewaschen werden. Die Oberflache des Handschuhs
kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden.
Hinweis: Die Gebrauchseigenschaften von abgenutzten
und gewaschenen Handschuhen kénnen von den unten
gezeigten Ergebnissen abweichen.

Handschuhe sollten idealerweise bei 5-25 °C in einem
trockenen, gut bellifteten Bereich in Originalverpackung
gelagert werden. Direktes Sonnenlicht vermeiden.

Bei der empfohlenen Lagerung werden die mechanischen
Eigenschaften des Handschuhs fir die Dauer von bis zu
drei Jahren ab Herstellungsdatum nicht beeintrachtigt.
Die Lebensdauer kann nicht spezifiziert werden und
hangt von der Verwendung und Verantwortung des
Benutzers ab, um die Eignung des Handschuhs fiir seine
beabsichtigte Verwendung festzustellen.

Warnung

Diese Handschuhe sind schnittreduzierend, aber nicht
schnittfest. Setzen Sie sie keinen Hochgeschwindigkeits-
Schnitten oder Sageblattern aus. Nicht geeignet fiir den
Einsatz bei Maschinen mit beweglichen Teilen weil
Verletzungsgefahr durch Verwicklung entstehen kann.
Handschuhe, die der Forderung nach Stichbestandigkeit
entsprechen, sind méglicherweise nicht zum Schutz vor
scharf spitzen Gegensténden wie Injektionsnadeln
geeignet.
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Es ist nicht bekannt, dass die Materialien fiir den Trager
schadlich sind, aber einige Produkte kdnnen Latex
enthalten, und dies kann bei einigen Personen allergische
Reaktionen hervorrufen.

Verpackung
12 Paar in PE-Beutel.
144 Paar in Karton aus recyclingféahiger Pappe.

GB e User instructions

Brand name / type no.
Ninja Maxim

34872 050 Size 5
34872 060 Size 6
34872070 Size 7
34872 080 Size 8
34872 090 Size 9
34872 100 Size 10
34872 110 Size 11
34872 120 Size 12
Description

Glove made of thin nylon/spandex knitwear with ribbed
cuff. NFT coating in the palm of the hand and on the
finger tips.

Generally

When donning the glove, please ensure that both glove
and hand are clean, glove is free from defects that can
hinder performance, glove size is right, and glove is
properly fit on the contours and crotches of fingers. In
case of contamination / perspiration, take of the glove,
allow it to dry before wearing again and/or discard
depending on the condition of glove.

Gloves are intended to protect hands in working
environment in accordance with EN 388:2016+A1:2018,
EN 407:2020 and EN ISO 21420:2020. The user shall
evaluate and determine risks based on intended
application and use gloves only in intended application.
Risk should be evaluated keeping in mind the protection
levels and the harmonized standards on which gloves are
tested.

The results of the physical tests should help in glove
selection, however, it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the end user and not the manufacturer to
determine glove suitability for the intended use.
Pictogram of EN 388:2016+A1:2018 indicates that the
product protects against Mechanical risks and complies
under EN 388:2016+A1:2018. The numbers indicate
performance levels which are tested from palm area of
the gloves. The gloves must not come into contact with
naked flame.

Category

The glove is certified in category Il in accordance with the
European PPE Regulations 2016/425 on safety
requirements for personal protective equipment.

The glove has been tested in accordance with the
standards EN ISO 21420:2020 (general requirements),

EN 388:2016+A1:2018 (mechanical) and EN 407:2020
(Heat and fire).

EU certified by SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P,
Ireland (Notified Body No. 2777)

i TEN388:2016
. *A1:2018 | 4: Abrasion resistance (Min 0, Max 4)

: 1 1: Blade cut resistance (Min 0, Max 5)

: i 3: Tear resistance (Min 0, Max 4))

i i 1: Puncture resistance (Min 0, Max 4)

E E A: TDM Cut resistance (Min A, Max F)
CAIBIA .
' EN407:2020 ! X: Limited flame Spread (Min 0, Max 4)

' 1 1: Contact Heat (Min 0, Max 4)

, 1 X: Convective Heat (Min 0, Max 4)

: 1 X: Radiant Heat (Min 0, Max 4)

: 1 X: Small Splashes molten metal (Min 0, Max 4)

: | X: Large quantities molten metal (Min 0, Max 4)
POXAXXXX

X: indicates that the test method appears not to be
suitable for the glove design.

Dexterity level 5

Produced in accordance with the OEKO-TEX®
Standard 100
@b

ewaourv The glove has touchscreen capability

Application / qualities

Mounting assignments, electronics, warehouse work,
packing and inspection. Thin, seamless, hard-wearing
and flexible glove with a great finger touch.

Treatment / storage

Both new and used gloves should be thoroughly
inspected before being worn to ensure no damage is
present. Gloves should not be left in contaminated
condition. The gloves are not washable, instead the
surface can be cleaned with a damp cloth.

Note: The performance characteristics of worn and
laundered gloves may differ from the results shown
below.

Gloves should be ideally stored at 5-25 °C in dry, well-
ventilated area in original packing. Prevent direct sunlight.
When stored as recommended the gloves will not suffer
change in mechanical properties for up to three years
from the date of manufacture. Service life cannot be
specified and depends on the application and
responsibility of user to ascertain suitability of the glove
for its intended use

Warning

These gloves resist cut but are not cut proof. Do not
expose to high-speed cutters or serrated blades. Not
suitable for using when there is a risk of entanglement by
moving parts of machines.

Gloves meeting the requirement for resistance to
puncture may not be suitable for protection against
sharply pointed objects such as hypodermic needles.
The materials are not known to be harmful to the wearer
but some products may contain latex and this can cause
allergic reactions in some individuals.

Packaging

12 pairs in a PE bag.
144 pairs in a carton made of recyclable cardboard.

NL e Gebruiksaanwijzing

Merknaam / art. nr.
Ninja Maxim

34872 050 Maat 5
34872 060 Maat 6
34872 070 Maat 7
34872 080 Maat 8
34872 090 Maat 9
34872 100 Maat 10
34872 110 Maat 11
34872 120 Maat 12

Omschrijving
Dun gebreide nylon/spandex handschoen met ribkraag.
Greepoppervlak van NFT-coating.

Algemeen

Zorg er bij het aantrekken van de handschoen voor dat
zowel de handschoen als de hand schoon zijn, dat de
handschoen geen gebreken vertoont die de prestaties
kunnen belemmeren, dat de handschoenmaat goed is en
dat de handschoen goed aansluit op de contouren en het
kruis van de vingers. In geval van
verontreiniging/transpiratie dient u de handschoen uit te
trekken, te laten drogen voordat u hem opnieuw draagt
en/of weg te gooien, afhankelijk van de staat van de
handschoen.

Handschoenen zijn bedoeld om de handen te
beschermen in werkomgevingen in overeenstemming met
EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 en EN ISO
21420:2020 . De gebruiker moet de risico's op basis van
de beoogde toepassing beoordelen en bepalen en
handschoenen alleen in de beoogde toepassing
gebruiken. Het risico moet worden beoordeeld rekening
houdend met de beschermingsniveaus en de
geharmoniseerde normen waarop handschoenen worden
getest.

De resultaten van de fysieke tests moeten helpen bij het
selecteren van handschoenen, maar het moet duidelijk
zijn dat de feitelijke gebruiksomstandigheden niet kunnen
worden gesimuleerd en het is de verantwoordelijkheid
van de eindgebruiker en niet van de fabrikant om de
geschiktheid van de handschoenen te bepalen voor het
beoogde gebruik. Pictogram van EN 388:2016+A1:2018
geeft aan dat het product beschermt tegen mechanische
risico's en voldoet aan EN 388:2016+A1:2018. De cijfers
geven prestatieniveaus aan die worden getest vanuit het
handpalmgebied van de handschoenen. De hand-
schoenen mogen niet in contact komen met open vuur.

otto schachner nordic
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Categorie

De handschoen is gecertificeerd in categorie Il conform
European PPE Regulation EU 2016/425 omtrent
veiligheidseisen voor persoonlijke beschermings-
middelen.

De handschoen is getest conform de standaarden EN
1ISO 21420:2020 (algemene eisen) en EN 388:2016
+A1:2018 (mechanische risico’s) en EN 407:2020
(warmte en vuur). EU gecertificeerd door SATRA
Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified Body No.

2777). . il
1+ EN 388:2016

1 *A1:2018 1 4 Sljtvastheid (Min 0, max. 4)

! ' 1: Blade snijweerstand (Min 0, max. 5)

! ' 3: Scheurweerstand (Min 0, max. 4)

' i 1: Lekweerstand (Min 0, max. 4)

| i A: TDM snijweerstand (Min A, Max F)
o AMBIA
 EN407:2020 | X Limited flame Spread (Min 0, Max 4)

: 1 1 Contact Heat (Min 0, Max 4)

: 1 X Convectie warmte (Min 0, Max 4)

: | X Stralingswarmte (Min 0, Max 4)

: i X Kleine spatten gesmolten metaal

i i (Min 0, Max 4)

E XIXXXX E X Grote heoveelheden gesmolten metaal

! ! (Min 0, Max 4)

b e oo A o g M A

X: Geeft aan dat de testmethode niet geschikt lijkt te zijn
voor het ontwerp van de handschoen
Behendigheid Niveau 5

Geproduceerd volgens OEKO-TEX® Standaard 100

ewasurv De handschoen heeft een touchscreen
mogelijkheid

Gebruik / eigenschappen

Montagewerkzaamheden, elektronica, magazijnwerk,
verpakken en inspectie.

Dunne, naadloze, slijtvaste en flexibele handschoen met
grote vingergevoeligheid.

Behandeling / opslag

Zowel nieuwe als gebruikte handschoenen moeten
grondig worden geinspecteerd voordat ze worden
gedragen om er zeker van te zijn dat er geen schade is.
Handschoenen mogen niet in een gecontamineerde
toestand achterblijven. De handschoenen kunnen niet
worden gewassen. Het oppervlak van de handschoen kan
worden afgeveegd met een vochtige doek.

Opmerking: de prestatiekenmerken van versleten en
gewassen handschoenen kunnen afwijken van de
onderstaande resultaten.

Handschoenen moeten idealiter worden bewaard bij 5-25
°C in een droge, goed geventileerde ruimte in de originele
verpakking. Voorkom direct zonlicht.

Wanneer opgeslagen zoals aanbevolen, zullen de
handschoenen tot drie jaar na de productiedatum geen
mechanische eigenschappen veranderen. Levensduur
kan niet worden gespecificeerd en is afhankelijk van het
gebruik en de verantwoordelijkheid van de gebruiker om
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de geschiktheid van de handschoen voor het beoogde
gebruik te bepalen.

Waarschuwing

Deze handschoenen verminderen snijwonden maar zijn
niet snijbestendig. Niet blootstellen aan
hogesnelheidsmessen of getande messen. Mag niet
worden gebruikt in machines met bewegende delen
waarbij het risico bestaat dat de handschoen in de
machine wordt gewikkeld.

Handschoenen die voldoen aan de eis voor weerstand
tegen lek zijn mogelijk niet geschikt voor bescherming
tegen scherp gepunte voorwerpen zoals injectienaalden.
Het is niet bekend dat de materialen schadelijk zijn voor
de drager, maar sommige producten kunnen latex
bevatten en dit kan bij sommige personen allergische
reacties veroorzaken.

Verpakking
12 paar in PE-zak.
144 paar in doos van gerecycled karton.

PL e Instrukcje dla uzytkownika

Nazwa / numer modelu
Ninja Maxim

34872 050 Rozmiar 5
34872 060 Rozmiar 6
34872 070 Rozmiar 7
34872 080 Rozmiar 8
34872 090 Rozmiar 9
34872 100 Rozmiar 10
34872 110 Rozmiar 11
34872120 Rozmiar 12
Opis

Rekawica wykonana z cienkiej dzianiny nylonowe;j /
spandex z $ciggaczem. Powtoka NFT w dioni i na
czubkach palcow.

Uwagi ogélne

Podczas zakfadania rekawic nalezy upewni¢ sie, ze
zaréwno rekawica, jak i dton sg czyste, rekawica jest
wolna od wad mogacych utrudnia¢ jej dziatanie, rozmiar
rekawic jest odpowiedni, a rekawica jest odpowiednio
dopasowana do konturéw i krocza palcéw. W przypadku
zanieczyszczenia / potu zdjg¢ rekawice, pozostawi¢ do
wyschniecia przed ponownym zatozeniem i/lub wyrzuci¢
w zaleznos$ci od stanu rekawic.

Rekawice sg przeznaczone do ochrony rak w $rodowisku
pracy zgodnie z EN 388:2016+A1:2018, EN 407:2020 i
EN ISO 21420:2020. Uzytkownik powinien oceni¢ i
okresli¢ ryzyko w zaleznosci od zamierzonego
zastosowania i uzywac rekawiczek tylko w zamierzonym
zastosowaniu. Nalezy ocenic¢ ryzyko, pamigtajac o
poziomach ochrony i zharmonizowanych normach, na
ktérych testowane sa rekawice.

Wyniki testéw fizycznych powinny poméc w doborze
rekawic, jednak nalezy rozumie¢, ze rzeczywistych
warunkoéw uzytkowania nie mozna zasymulowac, a
ostatecznym uzytkownikiem, a nie producentem, jest

okreslenie przydatnosci rekawic do zamierzonego
zastosowania.

Piktogram EN 388:2016+A1:2018 wskazuje, ze produkt
chroni przed zagrozeniami mechanicznymi i jest zgodny z
EN 388:2016+A1:2018. Liczby wskazujg poziomy
wydajnosci, ktére sg testowane z obszaru dtoni w
rekawicach. Rekawice nie mogg stykac sie z otwartym
ptomieniem.

Kategoria

Rekawice kategorii 1l zgodnie z rozporzadzenie UE
2016/425 w sprawie $rodkéw ochryny indywidualnej.
Rekawice spetniajg wymogi zharmonizowanych norm EN
1ISO 21420:2020 (wymogi ogéline), EN 388:2016
+A1:2018 (mechniczna) oraz EN 407:2020 (ciepfo i
ogien).

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang
SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified Body
No. 2777)

| EN388:2016 |

i _*A1:2018 1 4: Odpornost na Scieranie (Min 0, Max 4)
E E 1: Odpornos¢ na przeciecie (Min 0, Max 5)
' ' 3: Odpornos¢ na rozdarcie (Min 0, Max 4)
! ' 1: Odpornos¢ na przebicie (Min 0, Max 4)
! ' A: TDM Odp. na przecigcie (Min A, Max F)
L _4131A j

\ EN407:2020 X: Zachowanie sig podczas palenia  (Min 0, Max 4)
. 1 1: Odporno$¢ na ciepto kontaktowe  (Min 0, Max 4)
, 1 X: Odporno$¢ na ciepto konwekcyjne  (Min 0, Max 4)
, ' X: Odporno$¢ na ciepto promieniowania

! ! (Min 0, Max 4)
! ! X: Odpornos¢ na drobne rozpryski metalu

! ! (Min 0, Max 4)
! 'X: Odporno$¢ na duze rozpryski metalu

! ! (Min 0, Max 4)

XIXXXX

X: oznacza, ze metoda testowa nie jest odpowiednia dla
tego modelu rekawic.

Zreczno$¢: Poziom 5

Wyprodukowany zgodnie z OEKO-TEX®
Standard 100
@b
ety Rekawica ma ekran dotykowy
Cechy produktu / zastosowanie
Prace montazowe, elektronika, praca magazynowa,

pakowanie i kontrola. Cienkie, bezszwowe, wytrzymate i
elastyczne rekawice z doskonatym wyczuciem palcéw.

Obstuga / przechowywanie

Nowe i uzywane rekawice powinny zosta¢ dokfadnie
sprawdzone przed ich uzyciem, aby nie zostaty
uszkodzone. Rekawice nie powinny pozostawaé w stanie
skazonym. Rekawic nie mozna praé. Powierzchnig
rekawicy mozna przetrze¢ wilgotng $ciereczka.

Uwaga: Charakterystyka funkcji zuzytych i umytych
rekawic moze rézni¢ sie od wynikéw podanych ponize;j.
Rekawice najlepiej przechowywa¢ w temperaturze 5-25 °

C w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu w
oryginalnym opakowaniu. Unikaj bezposredniego $wiatta
stonecznego. Jezeli rekawice sg przechowywane zgodnie
z zaleceniami, rekawice nie zmienig swoich wtasciwosci
mechanicznych przez okres trzech lat od daty produkc;ji.
Okres uzytkowania nie moze zostaé okreslony i zalezy od
zakresu zastosowania oraz to, w jakim uzytkownik
upewnia sie, ze rekawica jest odpowiednia do
zamierzonego zastosowania.

Uwaga

Te rekawice sg odporne na cigcie, ale nie sg odporne na
przecigcia. Nie nalezy wystawiaé na szybkie ciecie lub
pitowanie. Nie nadaje sig¢ do uzycia, gdy istnieje ryzyko
zaplatania sig przez ruchome czesci maszyn.

Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na
przebicie moga nie by¢ odpowiednie do ochrony przed
ostro zakonczonymi przedmiotami, takimi jak igty
podskoérne.

Materialy te nie sg znane jako szkodliwe dla uzytkownika,
ale niektére produkty moga zawiera¢ lateks, co moze
powodowacé reakcje alergiczne u niektérych oséb.

Pakowanie

12 par w woreczku PE.

144 pary w kartonie wykonanym z tektury nadajacej sie
do recyklingu.

otto schachner nordic
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